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202. Stiick

545. Ubereinkommen zwischen der Osterreichischen Bundesregierung und der Regierung der Volksre-
publik Bulgarien {iber die Zusammenarbeit auf den Gebieten der Kultur, Wissen-
schaft und Erziehung fiir die Jahre 1987 bis 1990

545,
UBEREINKOMMEN
ZWISCHEN DER OSTERREICHISCHEN
BUNDESREGIERUNG UND DER

REGIERUNG DER VOLKSREPUBLIK
BULGARIEN UBER DIE ZUSAMMENAR-
BEIT AUF DEN GEBIETEN DER KUL-
TUR, WISSENSCHAFT UND ERZIE-
HUNG FUR DIE JAHRE 1987 BIS 1990

Die Osterreichische Bundesregierung und die
Regierung der Volksrepublik Bulgarien,

geleitet vom Wunsch, die bestehende Zusam-
menarbeit auf den Gebieten der Kultur, Wissen-
schaft und Bildung und des Sports fortzufiihren
und zu erweitern,

bemitht, durch reprisentative Veranstaltungen
auf den Gebieten der bildenden und darstellenden
Kunst, durch direkte Zusammenarbeit zwischen
wissenschaftlichen Institutionen sowie durch den
Austausch von Wissenschaftern, Fachkriften der
Erziehung und Kunstschaffenden die Bedeutung
der gemeinsamen kulturellen Interessen der beiden
Vertragsstaaten hervorzuheben,

im Bestreben, die Ergebnisse der bisherigen
Zusammenarbeit zu festigen und ihre weitere Ent-
wicklung auf der Grundlage der Bestimmungen der
Schluflakte der Konferenz iiber Sicherheit und
Zusammenarbeit in Europa, insbesondere unter
Beachtung der im Kapitel ,,Zusammenarbeit und
Austausch im Bereich der Kultur enthaltenen
Ziele und des Schlufdokumentes des Madrider
Folgetreffens zu férdern,

im Bewufitsein der grofien Bedeutung der Infor-
mation fir das gegenseitige Kennenlernen und
Verstindnis zwischen den beiden Voélkern,

haben beschlossen, das vorliegende Ubereinkom-
men zur Durchfihrung des am 9. Februar 1973
unterzeichneten Abkommens iiber die Zusammen-

*} Kundgemache in BGBL. Nr. 340/1974
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arbeit auf den Gebieten der Kultur, Wissenschaft
und Erziehung *) abzuschlieflen, und sind wie folgt
iibereingekommen:

KAPITEL 1
Wissenschaft und Bildungswesen
Artikel 1

Die Vertragsparteien ermutigen ihre Universiti-
ten, Hochschulen und anderen wissenschaftlichen
Institutionen zur direkten Zusammenarbeit.

Artikel 2

(1) Die Vertragsparteien tauschen wihrend der
Geltungsdauer dieses Ubereinkommens je vier Uni-
versitdtslehrer zur Abhaltung von Lehrveranstaltun-
gen an Universititen und Hochschulen fiir die
Dauer von insgesamt zwei Monaten auf der
Grundlage von Einladungen aus.

(2) Gegenstand und Ort der Lehrveranstaltungen
sowie die Dauer des Aufenthaltes werden in jedem
einzelnen Fall einvernehmlich zwischen den
zustindigen Stellen der beiden Vertragsstaaten
festgelegt.

Artikel 3

Die Vertragsparteien tauschen wihrend der Gel-
wngsdauer dieses Ubereinkommens je zwei Lehr-
krifte an kiinstlerischen Hochschulen fiir die
Gesamtdauer von zehn Tagen zum Zwecke eines
Erfahrungsaustausches auf den Gebieten der Lehre
und Methodik sowie im Hinblick auf die Moglich-
keit des Abschlusses kooperativer Vereinbarungen
zwischen in Frage kommenden Hochschulen bei-
der Vertragsstaaten aus.

Artikel 4

Uber Vorschlag der entsendenden Vertragspartei
tauschen die Vertragsparteien jihrlich Universitits-
lehrer und sonstige Wissenschafter fiir die Gesamt-
dauer von 14 Monaten zur Durchfithrung gemein-
samer wissenschaftlicher Forschungsprojekte auf
den Gebieten der Geisteswissenschaften, Sozial-
und Wirtschaftswissenschaften sowie Rechtswissen-
schaften aus.
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Artikel 5

Die Vertragsparteien erweitern die Zusammenar-
beit auf den Gebieten der bulgarischen Sprache und
Literatur sowie der deutschen Sprache und &ster-
reichischen Literatur durch:

1. Unterricht der bulgarischen Sprache und Lite-
ratur an den Universititen in Wien und Salz-
burg und Unterricht der deutschen Sprache
und &sterreichischen Literatur an den Univer-
sititen ,,Kliment Ochridski“ in Sofia und
»Kyrill und Method® in Veliko Tirnovo,

2. Austausch von je einem Universititsprofessor
oder Universititsdozénten fiir die Dauer von
ein bis fiinf Monaten in jedem Studienjahr fiir
die Abhaltung von wissenschaftlichen Lehr-
veranstaltungen, insbesondere auf dem Gebiet
der Literatur,

3. Ausarbeitung eines langfristigen Programms
fiir die Zusammenarbeit auf den Gebieten der
bulgarischen Sprache und Literatur und der
deutschen Sprache und &sterreichischen Lite-
ratur,

4. Veranstaltung  bilateraler literatur- und
sprachwissenschaftlicher Symposien abwech-
selnd in dem einen und dem anderen Ver-
tragsstaat, nach Maoglichkeit gemeinsame
Publikation der Ergebnisse solcher Tagungen.

Artikel 6

Zur Forderung der Kenntnis der Sprache und
Literatur des anderen Vertragsstaates tauschen die
Vertragsparteien Lektoren aus. Beide Seiten sind
bereit, neben den bereits bestehenden Lektorenent-
sendungen an die Universitit Salzburg bzw. die
Universitdt Sofia die Méglichkeiten zur Einrich-
tung je eines weiteren Lektorats zu priifen.

Artikel 7

Die Vertragsparteien erweitern ihre Zusammen-
arbeit auf dem Gebiet der historischen Wissen-
schaften. In diesem Zusammenhang soll insbeson-
dere darauf Riicksicht genommen werden, dafl das
Geschichisbild beider Vertragsstaaten im jeweils
anderen Vertragsstaat zum Gegenstand  der
Betrachtungen gemacht wird.

Beide Seiten werden die gemeinsamen 6sterrei-
chisch-bulgarischen archiologischen Ausgrabungen
bei Karanovo unterstiitzen.

Artikel 8

Die Vertragsparteien gewihren alljihrlich Stu-
dierenden und graduierten Akademikern des ande-
ren Vertragsstaates Stipendien im Gesamtausmafl
von 18 Monaten zur Durchfithrung von Studien,
Forschungen und wissenschaftlichen Exkursionen.

Artikel 9

Die Vertragsparteien gewihren alljihrlich Stu-
dierenden und graduierten Akademikern des ande-
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ren Vertragsstaates je zwei Stipendien im Ausmaf}
von je einem Monat zur Teilnahme an einem Som-
merkurs fiir deutsche Sprache und &sterreichische
Literatur in den Monaten Juli, August und Septem-
ber bzw. fiir bulgarische Sprache und Literatur
oder zur Durchfiihrung wissenschaftlicher Arbeiten
in Bibliotheken und Archiven.

Artikel 10

Die Vertragsparteien begriifien die Zusammenar-
beit zwischen dem Staatlichen Institut fiir Biblio-
thekswesen in Bulgarien und den &sterreichischen
Ausbildungsstellen fiir Bibliothekare auf dem
Gebiet der Ausbildung von Bibliothekaren.

Artikel 11

Die Vertragsparteien begriiflen die Titigkeit der
Stindigen Expertenkommission gemifl Artikel 4
des ,,Abkommens zwischen der Republik Oster-
reich und der Volksrepublik Bulgarien iiber die
Gleichwertigkeit der Reifezeugnisse” vom 14. Mai
1975 und gemifl Artikel 7 des ,,Abkommens zwi-
schen der Republik Osterreich und der Volksrepu-
blik Bulgarien iiber Gleichwertigkeiten im Universi-
titsbereich vom 13. Mai 1976 zwecks Vorberei-
tung weiterer bilateraler Vereinbarungen auf dem
Gebiet der Gleichwertigkeiten im Universititsbe-
reich.

Artikel 12

Die Vertragsparteien tauschen wihrend der Gel-
tungsdauer dieses Ubereinkommens Fachleute auf
dem Gebiet des allgemeinbildenden und berufsbil-
denden Schulwesens, des Schulbaues und der Ein-
richtung von Schulen sowie des Sportstittenbaues
und auf dem Gebiet der Schulmedizin fiir eine
Gesamtdauer von 30 Tagen aus.

Artikel 13

Die Vertragsparteien ermutigen zur Herstellung
von Zusammenarbeit zwischen dem Nationalen
Gymnasium fiir alte Sprachen und Kulturen ,,Kon-

stantin-Kyril-Philosoph®  und  entsprechenden
dsterreichischen Schulen.
Artikel 14

(1) Die Vertragsparteien tauschen Informationen
auf dem Gebiet der Erwachsenenbildung und des
Sports aus.

(2) Wihrend der Geltungsdauer dieses Uberein-
kommens tauschen sie Fachleute auf dem Gebiet
der Erwachsenenbildung fiir eine Dauer von
15 Tagen aus.

(3) Die osterreichische Vertragspartei liddt
jeweils vier bulgarische Skilehrer zu dem alle zwei
Jahre stattfindenden internationalen Koordina-
tionsskikurs fiir Skilehrer ein. Die Lehrgangs- und
Aufenthaltskosten werden von &sterreichischer
Seite iibernommen.
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Artikel 15

Die Vertragsparteien ermutigen zur Zusammen-
arbeit der Jugendorganisationen beider Vertrags-
staaten zum Zweck der Férderung des Jugendaus-
tausches.

Artikel 16

Die Vertragsparteien ermutigen zum Austausch
von wissenschaftlichen Publikationen zwischen
thren wissenschaftlichen Institutionen, Lehranstal-
ten und Museen.

Artikel 17

Die bulgarische Vertragspartei entsendet wih-
rend der Geltungsdauer dieses Ubereinkommens
auf eigene Kosten eine Lehrkraft der Kunsthoch-
schulen fuir die Dauer von sechs Monaten zur Wei-
terbildung an &sterreichischen Kunsthochschulen,

Artikel 18

Die bulgarische Vertragspartei entsendet alljihr-
lich auf eigene Kosten Musikfachleute fiir die
Dauer von drei Monaten zur Weiterbildung bei
namhaften 6sterreichischen Musikpidagogen.

KAPITEL II
Kunst und Kultur
Artikel 19

(1) Die Vertragsparteien ermutigen zur direkten
Zusammenarbeit zwischen ihren Museen.

(2) Die Vertragsparteien tauschen wihrend der
Gelwungsdauer dieses Ubereinkommens Fachleute
auf dem Gebiet des Museumswesens fiir eine
Gesamtdauer von 30 Tagen aus.

Artikel 20

Die Vertragsparteien ermutigen und erleichtern
den Informationsaustausch zwischen den nationa-
len Institutionen auf dem Gebiet des Denkmal-
schutzes und tauschen Fachkrifte auf dem Gebiet
des kiinstlerischen, geschichtlichen oder sonstigen
kulturellen Erbes fiir insgesamt 30 Tage wihrend
der Geltungsdauer aus.

Artikel 21

(1) Die Vertragsparteien ermutigen zur weiteren
Entwicklung der Zusammenarbeit auf dem Gebiet
des Theaterwesens und tauschen zu diesem Zweck
Informationen iiber Spielpline aus.

(2) Die Vertragsparteien tauschen wihrend der
Geltungsdauer dieses Ubereinkommens Speziali-
sten auf dem Theatergebiet fiir eine Gesamtdauer
von zehn Tagen zum Kennenlernen des Theaterle-
bens aus.
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(3) Die Vertragsparteien ermutigen zur Beteili-
gung an internationalen Theaterfestivals im jeweils
anderen Vertragsstaat.

Artikel 22

Die Vertragsparteien ermutigen zur Intensivie-
rung von direkten Kontakten auf dem Gebiet der
Literatur und des Verlagswesens. Insbesondere tau-
schen sie wihrend der Geltungsdauer dieses Uber-
einkommens Experten auf dem Gebiet der Litera-
tur, Schriftsteller, Ubersetzer und Verlagsfachleute
fiir die Gesamtdauer von 15 Tagen aus.

Artikel 23

Die Vertragsparteien begriiflen die direkten
Beziehungen zwischen ihren Verlagen und ermuti-
gen zum Austausch von Informationen iiber die
Buchproduktion im jeweils anderen Vertragsstaat
im Hinblick auf die Moglichkeit von Ubersetzun-
gen und Bucheditionen.

Artikel 24

Die Vertragsparteien ermutigen ihre Nationalbi-
bliotheken zum regelmifligen Austausch von
bibliographischen und wissenschaftlichen Publika-
tionen und tauschen Fachleute auf dem Gebiet des
Bibliothekswesens fiir insgesamt 15 Tage wihrend
der Geltungsdauer aus.

Artikel 25

Die Vertragsparteien ermutigen zum Austausch
von Solisten und kiinstlerischen Ensembles auf
kommerzieller Basis iiber Agenturvermittlung oder
durch direkte Kontakte.

Artikel 26

(1) Die Vertragsparteien tauschen jihrlich Fach-
leute auf dem Gebiet der Musik zum Zwecke des
gegenseitigen Erfahrungsaustausches oder zum
Besuch von internationalen Festspielen im jeweils
anderen Vertragsstaat fiir die Gesamtdauer von
20 Tagen aus.

(2) Die Nominierung der &sterreichischen Teil-
nehmer an diesem Austausch soll jeweils einen
Monat vor Beginn der Veranstaltung, die der bul-
garischen Teilnehmer jeweils bis zum 1. Mirz des
laufenden Jahres erfolgen.

(3) Die Vertragsparteien werden einander recht-
zeitig iiber die in ihrem Land stattfindenden inter-
nationalen Festspiele und Musikwettbewerbe unter-
richten und entsenden zur Teilnahme Interpreten
und Jurymitglieder.

(4) Die Vertragsparteien ermutigen insbesondere
zur Teilnahme an den folgenden Musikwettbewer-
ben:
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In der Volksrepublik Bulgarien:

— Internationaler Wettbewerb fiir junge Opern-
singer in Sofia;

— Internationaler Pianistenwettbewerb ,,Pant-
scho Wladigerow* in Schumen;

— Internationaler Ballettwettbewerb in Varna;

— Internationaler Lautenmacherwettbewerb in
Kazanlak;

In der Republik Osterreich:

— Internationaler Opernwettbewerb ,,Belve-
dere in Wien;

— Internationaler Wolfgang Amadeus Mozart-
Wettbewerb fiir Singer und Instrumentali-
sten in Salzburg;

— Internationaler Ludwig van Beethoven-Piani-
stenwettbewerb in Wien;

— Internationaler Fritz-Kreisler-Geigerwettbe-

werb in Graz.

Die Beteiligung an den Musikwettbewerben
erfolgt nach dem entsprechenden Reglement.

Artikel 27

Die Vertragsparteien ermutigen zur Teilnahme
von Laienkunstensembles an internationalen Wett-
bewerben und Festspielen der Laienkunst im jeweils
anderen Vertragsstaat.

Artikel 28

Die Vertragsparteien priifen die Méglichkeiten
fiir die Inszenierung und Auffithrung von Theater-
und Musikstiicken von Autoren der jeweils anderen
Vertragspartei.

Artikel 29
Die Vertragsparteien tauschen wihrend der Gel-
tungsdauer dieses Ubereinkommens bildende

Kiinstler und Experten auf dem Gebiet der bilden-
den Kunst zum Zwecke des Kennenlernens der
zeitgendssischen bildenden Kunst sowie der kunst-
historischen Sammlungen im jeweils anderen Ver-
tragsstaat fiir eine Gesamtdauer von zehn Tagen
aus.

Artikel 30

(1) Die Vertragsparteien ermutigen zur Veran-
staltung von Kunst- und Fotoausstellungen und zu
Kontakten zwischen den enisprechenden Organisa-
tionen.

(2) Die bulgarische Seite bietet die Ausstellung
»Zeitgenossische bulgarische Maler” an. Die 6ster-
reichische Seite sagt eine Priifung im Hinblick auf
die Durchfiithrung zu.

(3) Das 6sterreichische Museum fiir Volkskunde
bekundet sein Interesse an einer bulgarischen volks-
kundlichen Ausstellung in der Expositur Kittsee.
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(4) Die &sterreichische Seite bietet die Ausstel-
lung , Figiirlichkeit“ sowie die Dokumentationen
»Neuer Wiener Wohnbau* und ,,Létz-Austria,
Glas um 1900 an. Die bulgarische Seite sagte eine
Priifung im Hinblick auf die Durchfithrung zu.

Artikel 31

Die Vertragsparteien begriiflen die bestehenden
direkten Kontakte zwischen Schriftstellern, Kom-
ponisten und bildenden Kiinstlern und den entspre-
chenden Verbinden in den beiden Vertragsstaaten.

Artikel 32

Die Vertragsparteien ermutigen zur Zusammen-
arbeit von Architekten und zum Austausch von
Architekturausstellungen.

Artikel 33

Die Vertragsparteien begriflen die direkie
Zusammenarbeit zwischen dem Nationalen Zen-
trum fiir industrielle Asthetik Sofia und dem Oster-
reichischen Institut fir Formgebung.

Artikel 34

Die Vertragsparteien ermutigen zur Zusammen-
arbeit zwischen den zustindigen Filmeinrichtungen
und -organisationen bei der Produktion von Spiel-,
Dokumentarfilmen, bei Koproduktionen sowie
zum Austausch und Kauf von Filmen.

Beide Seiten tauschen wihrend der Geltungs-
dauer Filmexperten bis zu zehn Personentagen aus.

Artikel 35

Die Vertragsparteien begriifien Kontakte zwi-
schen der schopferischen Wirtschaftsvereinigung
»Bulgarische Kinematographie® und einer entspre-
chenden sterreichischen Institution.

Artikel 36

Die Vertragsparteien priifen die Moglichkeiten
zur Durchfilhrung je einer Filmwoche im jeweils
anderen Vertragsstaat.

Artikel 37

Die Vertragsparteien ermutigen zur Zusammen-
arbeit zwischen dem &sterreichischen Filmarchiv
und der Bulgarischen Nationalfilmothek.

Artikel 38

Die Vertragsparteien ermutigen zur Teilnahme
an Filmfestivals in dem jeweils anderen Vertrags-
staat gemifl dem Reglement des betreffenden Festi-
vals.

Artikel 39

Die Vertragsparteien begriilen die direkte
Zusammenarbeit zwischen dem Komitee fiir Fern-



202. Stiick — Ausgegeben am 20. November 1987 — Nr. 545

sehen und Rundfunk der Volksrepublik Bulgarien
und dem Osterreichischen Rundfunk, insbesondere
die am 15. Februar 1979 und am 3. Dezember 1981
zwischen ihnen abgeschlossenen Abkommen.

Artikel 40

(1) Beide Vertragsparteien ermutigen zur Teil-
nahme von Vertretern ihres Vertragsstaates an
internationalen Kinderveranstaltungen im anderen
Vertragsstaat wihrend der Geltungsdauer dieses
Ubereinkommens.

(2) Die bulgarische Vertragspartei lidt eine
Gruppe 6sterreichischer Kinder zur Teilnahme an
der Internationalen Assemblée ,,Banner des Frie-
dens* im Jahre 1988 ein.

Artikel 41

Beide Seiten begriiflen die erfolgreiche Titigkeit
der Osterreichisch-Bulgarischen Gesellschaft sowie
der Bulgarisch-Osterreichischen Freundschaftsge-
sellschaft.

KAPITEL III
Allgemeine und finanzielle Bestimmungen
Artikel 42

Beziiglich der Durchfiihrung des Austausches
von Universitidts- und Hochschulprofessoren, ande-
ren Wissenschaftern und sonstigen Fachleuten nach
den Bestimmungen dieses Ubereinkommens gelten
folgende allgemeine Grundsitze:

1. Die entsendende Vertragspartei trigt die
Kosten der Reise in den Empfangsstaat und
zurlick.

2. Die empfangende Vertragspartei trigt die
Kosten jener Inlandsreisen, die im Arbeitspro-
gramm vorgesehen sind.

3. Edforderlichenfalls stellt die empfangende
Vertragspartei fiir Fachleute einen Dolmetsch
bei.

4. Die entsendende Vertragspartei liefert bei
Universitdts- und Hochschulprofessoren und
sonstigen Wissenschaftern bis 30. April des
jeweiligen Kalenderjahres neben den Perso-
naldaten vollstindige Unterlagen iiber deren
fachliche Qualifikation, Sprachkenntnisse und
Lehrerfahrung sowie iiber das beabsichtigte
Forschungs- oder Studienprogramm.

5. Bei der Einladung von sonstigen Fachleuten
tritt an die Stelle des in Ziffer 4 genannten
Datums ein Zeitraum von vier Monaten vor
dem beabsichtigten Besuchstermin.

6. Die empfangende Vertragspartei gibt inner-
halb von dret Monaten nach Erhalt der erfor-
derlichen Unterlagen ihre Entscheidung tber
die Annahme des nominierten Kandidaten
bekannt.
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7. Die entsendende Vertragspartei setzt die emp-
fangende Vertragspartei vom vorgesehenen
Zeitpunkt des Eintreffens des betreffenden
Teilnehmers jeweils sechs Wochen vorher in
Kenntnis.

Artikel 43

Die Finanzierung des Austausches gemifl Arti-

kel 2 und 3 erfolgt nach folgenden Grundsitzen:

1. Die bulgarische Vertragspartei gewihrt den
osterreichischen Teilnehmern an diesem Aus-
tausch freie Hotelunterkunft sowie ein Tag-
geld in Hohe von Lewa 18.

2. Die osterreichische Vertragspartei gewihrt
den bulgarischen Universitits- oder Hoch-
schulprofessoren ein Taggeld von 6S 850 und
den bulgarischen Universitits- oder Hoch-
schuldozenten ein Taggeld von 6S 750. Dar-
iiber hinaus wird ein Betrag von S 1 000 pro
Universitits- oder Hochschulort, an dem
Gastvortrige gehalten werden, gewihrt.

3. Beide Vertragsparteien sind bemiiht, eine
Anpassung der obengenannten Sitze an die
geinderten Lebenshaltungskosten herbeizu-
fithren.

Artikel 44

Die Finanzierung des Austausches gemifl Arti-

kel 5 erfolgt nach folgenden Grundsitzen:

1. Die osterreichische Vertragspartei gewihrt
bulgarischen Gastprofessoren und Gastdozen-
ten, die in Osterreich Lehrveranstaltungen an
einer Universitit oder Hochschule abhalten
und nicht Lektoren sind, einen Bezug als
Gastprofessoren bzw. Gastdozenten.

2. Die bulgarische Seite gewihrt den &ster-
reichischen Teilnehmern an diesem Austausch
eine monatliche Vergiitung in Hohe der
Beziige eines bulgarischen Universititslehrers
entsprechenden Ranges.

Artikel 45

Die Vertragsparteien gewihren den Lektoren
gemif Artikel 6 ein monatliches Gehalt und allfil-
lige Zuschiisse und Vergiinstigungen nach den gel-
tenden Bestimmungen des jeweiligen Gastlandes.

Artikel 46

Die Finanzierung des Austausches von Experten
gemiB Artikel 12, 14 (2), 19 (2), 20, 21 (2), 22, 24,
26 (1), 29 und 34 erfolgt in folgender Weise:

1. Die osterreichische Vertragspartei gewihrt
den bulgarischen Teilnehmern an diesem Aus-
tausch freie Hotelunterkunft und ein Taggeld
in Hohe von &S 300.

2. Die bulgarische Vertragspartei gewihrt den
ssterreichischen Teilnehmern an diesem Aus-
tausch freie Hotelunterkunft und ein Taggeld
in Hoéhe von Lewa 18.
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3.
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Beide Vertragsparteien sind bemiiht, eine
Anpassung der obengenannten Sitze an die
geinderten Lebenshaltungskosten herbeizu-
fiihren.

Artikel 47

Fiir den Austausch von Stipendien gelten fol-
gende aligemeine Grundsitze:

1.

Der Empfangsstaat trigt die Kosten jener
Inlandsreisen, die im Arbeitsprogramm vorge-
sehen sind.

. Die entsendende Vertragspartei liefert bis

jeweils 1.April die Personaldaten jedes
Bewerbers, vollstindige Unterlagen iiber seine
fachliche Qualifikation, Sprachkenntnisse und
das beabsichtigte Forschungs- oder Studien-
programm.

. Die empfangende Vertragspartei gibt inner-

halb von drei Monaten nach Erhalt der
Unterlagen ihre Entscheidung iiber die
Annahme des Bewerbers bekannt.

. Die entsendende Vertragspartei setzt die emp-

fangende Vertragspartei vom vorgesehenen
Zeitpunkt des Eintreffens jedes Stipendiaten
jeweils sechs Wochen vorher in Kenntnis.

Artikel 48

Beziiglich der Stipendien gemif Artikel 8 gilt:

1.

2.

3.

Die Stipendiendauer betrigt einen bis neun

Monate.

Das Hochstalter fiir die Stipendiaten betrigt

35 Jahre.

Die osterreichische Vertragspartei erbringt

den bulgarischen Stipendiaten folgende Lei-

stungen:

a) ein monatliches Stipendium von 6S 5 700
fiir Studenten, von &S 6 200 fiir graduierte
Akademiker und 6S7 200 fiir Universi-
titsdozenten und Universititsassistenten;

b) eine Biicherzulage von 6S 1000 pro
Semester;

¢) eine einmalige Zulage von 6S 2500 fiir
Stipendiaten, die ein volles Studienjahr
bleiben;

d) volle Kranken- und Unfallversicherung;

e) Unterstiitzung bei der Unterbringung in
einem Studentenheim;

f) wenn eine Unterbringung in einem Stu-
dentenheim nicht méglich ist, eine monat-
liche Wohnungszulage in der Hohe des
Differenzbetrages zwischen der Monats-
miete in einem Studentenheim und den
tatsichlichen Mietkosten bis zur Héhe
von &S 3 000.

. Die bulgarische Vertragspartei erbringt den

dsterreichischen Stipendiaten folgende Lei-

stungen:

a) Ein Monatsstipendium in der Héhe von
Lewa 120 fiir Studierende und Lewa 140
fir graduierte Akademiker;

b) kostenlose Unterkunft in einem Studen-
tenheim (Verwaltungsabgabe Lewa 3 bzw.
Lewa 5 monatlich);

c) Befreiung von Studiengebiihren;

d) unentgeltliche Benutzung von Bibliothe-
ken, Laboratorien, wissenschaftlichen
Apparaten und Geriten;

e) kostenlose medizinische Betreuung bei
Erkrankungen und Unfillen, ausgenom-
men bei chronischen Erkrankungen;

f) iiber Antrag der zustindigen akademi-
schen Instanzen: die Vergiitung der
Kosten von Reisen im Gastland, die im
Zuge des Arbeitsprogramms erforderlich
sind.

. Beide Vertragsparteien sind bemiiht, eine

Anpassung der obengenannten Sitze an die
geidnderten Lebenshaltungskosten herbeizu-
fithren.

Artikel 49

Beziiglich der Stipendien gemifl Artikel 9 gilt:

1.
2.

3.

Die Stipendiendauer betrigt einen Monat.

Das Hoéchstalter fiir Stipendiaten betrigt

35 Jahre.

Die 6sterreichische Seite erbringt den bulgari-

schen Stipendiaten folgende Leistungen:

a) ein Stipendium im Ausmafl von S 7 500
fir Unterkunft und Verpflegung;

b) Bezahlung der Kurskosten, bis zu
6S 6 000;

c) kostenlose medizinische Betreuung bei
Erkrankungen und Unfillen, ausgenom-
men bei chronischen Erkrankungen.

. Die bulgarische Vertragspartei erbringt den

dsterreichischen Stipendiaten folgende Lei-

stungen:

a) volle Aufenthaltskosten;

b) freie Teilnahme an allen Kursveranstal-
tungen;

c) Taschengeld;

d) kostenlose medizinische Betreuung bei
Erkrankungen und Unfillen, ausgenom-
men bei chronischen Erkrankungen.

Artikel 50

Die Finanzierung des Austausches gemifl Arti-

kel 4 dieses Ubereinkommens erfolgt nach folgen-
den Grundsitzen:
1.

Die &sterreichische Vertragspartei gewiihrt

folgende Sitze:

a) Fiir kurzfristige Studienaufenthalte (bis zu
zehn Tagen) je Aufenthaltstag (einschliefi-
lich Nichtigung):
6S 850 fiir Universitdts- oder Hochschul-
professoren und Institutsleiter,

S 750 fiir andere Wissenschafter.

b) Fiir Studienaufenthalte ab einem Monat,
pro Monat:
6S 6 200 fiir jiingere graduierte Akademi-
ker bis 35 Jahre. Sofern eine Unterbrin-
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gung in einem Studentenheim nicht mog-
lich ist, eine Wohnungskostenzulage in
der Hohe des Differenzbetrages der
Kosten eines Studentenheimplatzes und
den tatsichlichen Mietkosten bis maximal
6S 3 000.

657200 fir Assistenten oder wissen-
schaftliche Mitarbeiter bis zu 35 Jahren.
Sofern eine Unterbringung in einem Stu-
dentenheim nicht méglich ist, eine Woh-
nungskostenzulage in der Héhe des Diffe-
renzbetrages der Kosten eines Studenten-
heimplatzes und den tatsichlichen Miet-
kosten bis maximal 6S 3 000.

6S 12000 fiir Dozenten, Abteilungsleiter
in Forschungsinstituten und iltere Wissen-
schafter und

6S 15 000 fiir Universititsprofessoren und

Institutsvorstinde.
2. Die bulgarische Vertragspartei gewihrt allen
Wissenschaftern freie Hotelunterkunft

(Nichtigung und Frithstiick) und ein Taggeld
in Hohe von Lewa 18.

3. In besonderen Fillen kénnen die Vertragspar-
teien sieben der unter Artikel 4 dieses Uber-
einkommens angebotenen Forschungsmonate
auf Ersuchen der entsendenden Vertragspar-
tei in kurzfristige Studienaufenthalte umwan-
deln, wobei folgender Umrechnungsschliissel
gilt: Ein Stipendienmonat = 10 Aufenthalts-
tage.

4. Beide Vertragsparteien sind bemiiht, eine
Anpassung der obengenannten Sitze an die
gednderten Lebenshaltungskosten herbeizu-
fithren.

Artikel 51

Die Kosten fiir die Veranstaltung von Ausstel-

lungen werden grundsitzlich wie folgt getragen:

1. Die entsendende Vertragspartei trigt die
Transportkosten bis zum ersten Bestimmungs-
ort im Empfangsstaat. Die fiir die Herstellung
eines Katalogs erforderlichen Materialien
werden dem Empfangsstaat mindestens drei
Monate vor dem Erdffnungstermin der Aus-
stellung in deutscher Sprache iibermittelt.
Jede Ausstellung kann von einem Experten
begleitet werden. Die entsendende Vertrags-
partei trigt die Reisekosten fiir die Hin- und
Riickreise des Experten und die empfangende
Vertragspartei die Aufenthaliskosten fiir die
Dauer von zehn Tagen. Die entsendende Ver-
tragspartei trigt allfillige Versicherungsko-
sten fiir den Transport und die Dauer der
Ausstellung im anderen Vertragsstaat.

2. Die empfangende Vertragspartei trigt die
Kosten fiir den Transport im Inland; sie trigt
ebenfalls die Kosten fiir die Organisation,
Werbung und den Druck der Kataloge und
Plakate. Ferner trigt sie die Kosten des Riick-
transportes in den Entsendestaat oder in einen
dritten Staat innerhalb Europas.
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3. Die empfangende Vertragspartei verpflichtet
sich zu allen notwendigen konservatorischen
Mafinahmen und Sicherheitsvorkehrungen
zur Erhaltung der Exponate. Im Schadensfall
stellt die empfangende Vertragspartei der ent-
sendenden Vertragspartei alle fiir die Gel-
tendmachung von Schadenersatzanspriichen
notwendigen Unterlagen und Dokumente zur
Verfigung. Die Kosten fiir die Beschaffung
solcher Dokumente und fiir die Feststellung
des Schadensfalles werden von der empfan-
genden Vertragspartei getragen. Die empfan-
gende Vertragspartei nimmt keine Restaurie-
rungsmafinahmen an Ausstellungsobjekten
ohne Zustimmung der entsendenden Ver-
tragspartei vor.

Artikel 52

Dieses Ubereinkommen schliefft einen dariiber
hinausgehenden kulturellen Austausch zwischen
beiden Vertragsparteien im Rahmen des Abkom-
mens zwischen der Volksrepublik Bulgarien und
der Republik Osterreich iiber die Zusammenarbeit
auf den Gebieten der Kultur, Wissenschaft und
Erziehung vom 9. Februar 1973 nicht aus.

KAPITEL IV
Schlu@bestimmungen
Artikel 53

(1) Dieses Ubereinkommen tritt am ersten Tag
des dritten Monats, der auf den Monat folgt, in
dem das Ubereinkommen unterzeichnet worden ist,

in Kraft und bleibt drei Jahre in Geltung.

(2) Sofern dieses Ubereinkommen nicht von
einer der Vertragsparteien spitestens sechs Monate
vor Ablauf dieser Frist schrifilich auf diplomati-
schem Weg gekiindigt wird, verlingert sich seine
Geltungsdauer um ein Jahr.

Artikel 54

Dieses Ubereinkommen tritt auch ohne Kiindi-
gung mit dem Zeitpunkt des Auflerkraftiretens des
Abkommens zwischen der Republik Osterreich und
der Volksrepublik Bulgarien iiber die Zusammenar-
beit auf den Gebieten der Kultur, Wissenschaft und
Erziehung vom 9. Februar 1973 aufler Kraft.

Geschehen zu Wien, am 23. September 1987, in
zwel Urschriften in deutscher und bulgarischer
Sprache, wobei beide Texte in gleicher Weise au-
thentisch sind.

Fiir die Osterreichische Bundesregierung:
W. Schallenberg m. p.

Fiir die Regierung der Volksrepublik Bulgarien:
C. Dortschev m. p.
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nnAH

3A CbTPYAHWYECTBO B OBNACTTA HA KYATYPATA,

HAYKATA 11 OBPA30BAHUETO MEXLY ABCTPUACKOTO

OEAQEPATNHO MPABWTENCTBO W NPABUTEJNICTBOTO HA

HAPOOQHA PENYBNWKA BbIFAPUA 3A [OQWHWTE
1987 - 1990

ABCTPWACKOTO ¢enepanHo nNpasuTENCTBO W [PaBUTECTBOTO Ha
HaponHa penybnuka bvnrapus,

PbkoBOAEHU OT XenaHueTo fa npoabnkasaT ¥ pa3wWWpsABaT YCTAHOBEHOTO
CbTpPyAHUYeCTBO B obnacTra Ha kyntypata, HaykaTa, obpa3oBaHueTo W cnopra,

B YCUAUATE CU, 4Ype3 NPEeACTaBUTENHW MEpPONpuATUA B CEKTOPUTE
n300pa3nTenHo W NPUNOXKHO W3KYCTBO, 4pe3 NPAKO CbTPYAHWYECTBO Mekny
HaYYHUTE WHCTUTYUMM, KakTo ¥ ype3 pa3MsHa Ha HayyHu paboTHuuM, cCrneunanucTy
B 00nacTTa Ha 00pa30BaHMETO W Oenuym Ha M3KYCTBOTO Aa NOQYEPTAAT 3HAYEHWETO
Ha obunTe KYyNnTypHW WHTEpecu Ha ABETEe [OoroBapslu ce CTpaHu,

B CTpeMeXa CM fa YTBbPAAT pe3ynTaTute 0T [OCErawHoTO CbTPYAHMYECTBO
W [a noowpseaT HEroBOTO NO-HATaTbWHO Pa3BUTME Bb3 OCHOBA Ha 3akiouuTenHus
akT Ha KoHdepeHumATa 3a CUTYPHOCT U CbTPyAHMYECTBO B EBpona, kato ce
cbobpa3aBaTt no-cneunanHo ¢ sknwyeHwTe B pasaen “CoTPyaHUYECTBO ¥ Pa3MAHA
B obnacTTa Ha kynTypata” UefM n Ha 3akmouuTenHuTe OOKYMeHTW oT Magpuackata
cpeua,

Cb3HaBanku ronaMoTo 3HayeHue Ha MHOOPMAUMATA 33 B3aWMHO
ono3HasaHe u pa3bupaTencTtso Mekdy fABaTa Hapopa,
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peunxa fa cknwyaT To3u MnaH 8 M3nbvaHeHwe Ha Cnoronbata 3a
CbTPyoHUYecTBO B 00nacTTa Ha kyntypaTa, HavkaTa n obpa3oBaHueTo OT
9 deBpyapu 1973 roguHa, u ce cnopasymaxa kakTo chnensa:

PA3LEN 1
HAYKA ¥ OBPA30BAHUE
YNEH 1

AorosapaunTe ce CTPaHW HacbpyasaT NPRKOTO CbTPYAHMYECTBO Mexay
CBOWTE YHMBEPCUTETW, BUCWM yuyeDHW 3aBedeHna W APYIY HAayYHW MHCTUTYUMM,

YMEH 2

/1/ No BpeMe Ha [EMCTBUETO Ha To3M finaH AOroBapsunTe ce CTPaHu
Pa3MeHAT N0 YeTUpUMa YHUBEPCUTETCKYU npenopaBaTeni 3a U3HacAHe Ha fnekuuu
B YHUBEPCUTETU 1 BUCLM yyebHW 3aBenenna 3a obu cpok OT ABa Meceua Bb3
OCHOBa Ha NokaHu,

/2/ MNpeaMeTdT Ha nekumute, MACTOTO Ha W3HACAHETO WM, KakTo u
CpokbT Ha npebuBasaHe, Ce [OroBapAT BbB BCekw OTAeNeH cnyyar OT KOMNETeHT-
HUTE Opranu Ha NBETE NOroBapfiin Ce CTpaHu.

YNEH 3

florosapAunTe ce CTPaHu pa3MeHAT NO BpeMe Ha [eNCTBMETO Ha TO3u
MnaH no Opama npenogaeaTeny oT BucwW yyebHU 3aBedeHWs N0 W3kycTeaTa 3a
obmAHa Ha onuT B obnacTTa Ha npenofasaHeTo u MetoankaTta 3a obw cpok oT
10 oHu, kakTo W 3a npoy4ysaHe Ha Bb3MOXHOCTWUTE 33 CkNYBaHE Ha cCnopa3yMeHus
33 CbTPYOHWYECTBO MeXay CbOTBETHUTE BUCWM y4yeDHW 3aBefeHus Ha aseTe
A0roBapsy Ce CTpaHu.

YNEH 4

JlorogapawuTe ce CTpaHW pPa3MEHAT eXerogHo yHuWBepcuTeTcku npenopna-
BaTenu v OPYru HayyHu paboTHuum 3a obul cpok oT 14 meceua 3a paboTa BbPXY
obuwm HayyHo-u3cnenosatencku npoektn B 0bBnacTtra Ha XyMaHWTapHwWTe, couuanHuTe,
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nkoHomndecknuTe W NpaBHW Hayku, No npeanokeHue Ha w3npalawarta cTpaHa.
YNEH 5

florosapsaunTe ce CTpaHu pa3wvpsBaT CbTPYAHMYECTBOTO B obnactTa
Ha Obnrapckud esuk u nutepatypa v Hemckus esnk w ascTpuicka nutepatypa
NOCPEACTBOM:

1. flpenonasaHe Ha Obnrapckv e3nk W nuTepaTypa 8 YHUBEPCUTETUTE
Bb8 BueHa u 3anubypr v npenofasaHe Ha Hemckin e3nk U aBCTpuicka nutepaTypa
B Coduitckua yHusepcuteT “KnuMeHT Oxpuockn” w BenukoTbpHOBCKUA YHUBEPCUTET
“Kupun v MeTopun”,

2, Pa3MgHa Ha no eauH YHUBEPCUTETCKYW Npopecop WNu YHWBEPCUTETCKM
OOLEHT 3a Cpok OT eauH 00 NeT Meceua npe3 scdka yuyebHa roavHa 3a u3HacsaHe
Ha nekuwv, no-cneuvanHo B8 obrnacTTa Ha nuTepaTypaTa.

3. W3paboTBaHe Ha ObBNrOCPOYHa NporpamMa 3a CbTPYAHWYECTBO B
obnacTtta Ha Gvnrapckus e3unk u nuTepatypa M Ha HeMckua e3uk u aBcTpuncka

nTepaTtypa.
4, OpraHusupaHe Ha OBYCTPaHHW CUMNO3WYMU MO NINTEPATYPO3HaHWE

1 e3uko3HaHue, NOCNenoBaTeNiHo BbB BCAKA OT AOroBapaluTe Ce CTPaHu, W no
Bb3MOXHOCT OTMeYyaTBaHe Ha CHBMECTHW nybnukaumn c pe3ynratute OT TAX.

YJIEH 6

C ornen noowpsBaHe MO3HaHUATA NO e3uka W auTepaTypaTa Ha CbOTBET-
HaTa CTpaHa [0roBapAWUTe Ce CTpaHM pa3MeHAT nekTopu.

[lBeTe cTpaHW Cca roToBM [Ja npoyyvyaT Bb3MOXHOCTUTE 3a pa3kpusaHe
Ha Mo eouH nekTopaT Haped CbC CbWeCTBYBaWaTa Beye pas3mMaHa Ha nekTopyw B
YHusepcuteta B 3anubypr n Codwinckua yHusepcuteT “KnumeHT Oxpupcku”.

YNEH 7

foroBapsuMTe Ce CTpaHu pa3wvpssaTt CbTPYOHWYECTBOTO 8 obnacTTa
Ha uCTopuueckute Hayku, B Tasn Bpb3ka npeaMeT Ha ocobeHo BHuMaHwe we bvae
obcvkaaHeTo Ha NMpefCTaBAHETO Ha UCTOPKUATA Ha ABETE [0roBapawn ce CTpaHu
CbOTBETHO B ApyraTa CTpaHa.
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[lBeTe CTpaHu We npoabmkaT Aa noakpendT CbBMECTHWTE aBCTpuncko-
fbnrapcku apxeonoruyecku paskonku kpait ceno KapaHoBo.

YJIEH 8

LorosapauwnTe ce CTpaHu oTnyckaT ekerofHo CTUNEHAWUWM Ha CTYOEHTW
M crieumanucTyt CbC 3aBbplieHo Buclie o6pa3oBaHue OT Opyrata CTpaHa 3a
obyueHue, HayuyHo-u3dcneposatencka paboTta u HayuyHu ekckyp3uw 3a obuw cpok
0T 18 Meceula.

4EH 9

LoroBapawnTe ce cTpaHu oTnyckaT ekeroaHo Ha CTYAEHTU W ChneunanucTin
CbC 3aBbpleHo Buclie obpasoBaHue OT ApyraTa CTpaHa no OBe CTWneHAWu 3a
CPOK OT No eawH Mecel 3a yyacTue B JIETHW kypcose N0 HeMCku e3nk u aBCTpuit-
cka nuTepaTypa (nNpe3 M.inu, aBrycT v centemepu), pecnekTusHo no Bvnrapcku
e3nk U ymTepaTtypa, MAM 3a nposeknaHe Ha HayyHa paboTa B BubnuoTekn u
apxweu,

YNEH 10

JllorosapsumTe ce CTpaHW NPUBETCTBYBAT CbTPYOHWYECTBOTO Mekay
DbpkasHusa onbnuotekapcku WHCTUTYT B bbvarapug K aBCcTpunckute yyebHu
3aBefeHna 3a bubnuotekapwn.

YNEH 11

[orosapsunTe C€ CTpaHW NPUBETCTBYBAT AENHOCTTA Ha MoCTosHHATa
ekcnepTHa komnews cbrnacHo uneH 4 ot Cnoroabarta mexay Penybnuka AscTpus
n HapomoHa penybnuka bbnrapus 3a ekBMBANEHTHOCT Ha 3PENOCTHUTE CBMAETENCTBa
oT 14 Man 1975 roanHa ¥ cbrnacHo uneH 7 Ha Cnoropnbata mekay Penybnuka
AscTpus u HapogHa penybnuka bbnrapus 3a ekBusaneHTHOCT B obnactTa Ha
yHuBepcuTeTckoTo 00pa3oBaHve OT 13 Mam 1976 roaouHa, C UEN NoZroToBka Ha
NO-HaTaTbliHX ABYCTPaHHU CNopa3yMeHun 3a ekBuBaNeHTHOCT B yHuBepcuteTckaTa
coepa.
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YNEH 12

Mo BpeMe Ha OEMCTBWETO Ha TO3M MfaH OOroBapsumMTe Ce CTPaHu
pa3MeHaT cneumanucty B obnacTra Ha obwWoTo U NpodecuoHanHo obpazosaHue,
CTPOMTENCTBOTO K 003aBeXOaHETO Ha yyunuwa M CNopTHU CbopbkeHnsd, Kkakto u
B 00MacTTa Ha yunnuwHaTa MeguuwHa 3a obw npectoi oT 30 aOHW.

YNEH 13

[loroBapsuuTe ce CTpaHW HacbpyaBaT YCTaHOBABAHETO HAa CbTPYOHUYECTBO
mMekny HauwoHanHaTa ruMHa3wa 3a OPEBHU e3uun U KYynTypu “KOHCTaHTUH Kupun-
OUNocod” U CHOTBETHW aBCTpUrCKN yyunuuwa.

YNEH 14

/1/ [lorosapsauute ce cTpaHu obMeHAT wHbopmaums B obnacTTta Ha
obyyeHWeTo Ha Bb3pacTHM W crnopTa.

/2/ Tlo BpeMe Ha [OeWCTBWMETO Ha To3u [lnaH Te pa3MeHAT chneunammcTy
B obnactTa Ha o0Oy4yeHMETO Ha Bb3PAcTHM 3a cpok A0 15 fHu,

/3/ ABCTpuickaTa CTpaHa kaHuw CbOTBETHO YeTupuma Obnrapcku
npenogasartenn No cku 3a yyacTue B NpoBEXAaHUTE Ha BCeku [Be roauHu
MeXayHapoaHu KoopawHauwoHHW KypcoBe 3a npenofasaTenn no cku. PasHockute
3a Kypca u npebvBaBaHeTo ce NoemaT OT aBcTpunckaTa CTpaHa.

YMEH 15

[OroBapaALMTE Ce CTPaHN NoowpRBaT CbTPYOHUYECTBOTO MeXAy
MnagekknTe opraHuwlauuy Ha OBETe CTPaHW C wen yBenu4yasaHe Ha Mnagexku
pa3MeHu,

YJEH 16

LlorosapsuuTe ce CTPaHW HacvpyasaT pa3MAHaTa Ha HayyHu nybnukauuw
MeXay CBOWTE HAy4HM WHCTUTYUMM, Y4yebHW 3aBedeHns W My3eu,

YNEH 17

bvbnrapckara cTpaHa u3npawa no BpeMe Ha AEWCTBUETO To3u MnaH 3a
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CBOS CMeTKa Ha cneuwanm3aums 3a Cpok OT WECT Meceua B aBCTpurcku Bucum
yyebHu 3aBefeHus nNo u3kycTeaTa eauH npenofasaTes oT yyebHuTe 3aBefeHus
no u3kycreara.

YEH 18

bvnrapckarta crpada uanpatla ekeronHo 3a €80 cMeTka My3unkanHw
cneuManucT 3a nosuwiasaHe Ha ksanubdukauuaTta cu NPWM M3TbKHATW aBCTPUIACKK
nefaro3n 3a cpok oT Tpu Meceua.

PA30EN 11
U3KYCTBO W KYNTYPA
YNEH 19

[loroBapsuMTe Ce CTPaHK HacbpyaBaTt NpAKOTO CHbTPYAHWYECTBO MeXay
cBOMTE My3ey.,

florosapsumTe Ce CTpaHu pa3MeHAT NO BPEME Ha AEeNCTBUETO Ha TO3M
MnaH cneumanucT 3a obw cpok ot 30 AHY.

YNEH 20

LoroeapauuTe ce CTpaHu HacbpyaBaT W YNIECHABAT pa3MaHaTa Ha
MHOOPMaUMA MeXay HauMOHanHUTe UHCTUTYuMn B 00nacTTa Ha ona3saHe MaMeTHWUUTe
Ha kynTypaTa v OOMEHAT NO BpeMe Ha AEACTBMETO Ha TOo3u MNaH cneusanucTit 8
chepaTa Ha XyLOXECTBEHO-UCTOPWYECKOTO W APYr¥ BMAOBE KYNTYPHO HAcNEACTBO
3a obw cpok ot 30 aHu,

YAEH 21

/1/ [lorosapsuvTe Ce€ CTpaHu noouwpABaT NO-HaTaTbWHOTO pa3BuTue
Ha CbTPYAHWYecTBOTO B 00/1aCTTa Ha TeaTpanHoTO AENo ¥ 3a uenta odMeHaT
peneptoapHa WHPopMauwua,

/2/ [orosapauute ce CTpaHu pa3MeHAT No BpeMe Ha NEeNCTBUETO Ha
To3u MnaH cneuvamucTy oT obnactTa Ha TeaTbpa 3a obu cpok o7 10 AHKM 3a
3ano3HaBaHe C TeavpanHug XuBoT.

334
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/3/ [loroBapsuuTe ce CTpaHu HacbpyaBaT Y4yacTUETO B MeXOYHapOLHM
TeaTpanHu decTuBanu B ApyraTta cTpaHa.

YfIEH 22

florosapsuuTe ce CTPaHX NOoWPABAT 3aCUNBAHETO Ha npekute koHTakTw
B obnactTa Ha nuTepatypaTta W KHUrOM3oaBaHETO, MNO-ChneunanHo pa3MeHsT no
BPEME Ha NEeWCTBWETO Ha TO3w MNaH cneunanuctn B obnactta Ha mTepaTypara,
nucarenu, npesogayn u u3pnatenu 3a obw cpok oT 15 foHw.

YNEH 23

LoroBapsauuTe ce CTpaHu NpWBETCTBYBAT NpekuTe Bpb3ku mexay
CBOMTE W3OaTencTsa ¥ HacbpuyaBaT pa3MaAHaTa Ha UHGOPMaUMA 33 KHWUIrou3QaBaHeTo
CbOTBETHO B fpyraTta CTpaHa, C Orfieq Npoy4ysaHe Bb3MOXHOCTUTE 3a npesekdaHe
W u3nasaHe Ha kHuru.,

YNEH 24

[orosapsuuTe ce CTpaHuW HacbpyasaT HauUuoHanHuTe cu bGubnuotekn 3a
pegoseH obMeH Ha bubnuorpadckn v HayuHu nybaukauuu U pasMeHAT cneuranucTy
orobnactrta Ha bubmmoTeyHoTo Oeno 3a obw cpok oT 15 gHW no BpeMe Ha
AeNCTBMETO Ha TO3u fnaH.

YNEH 25

JlorosapsauwnTe ce CTpaHu HacbpyaBaT pa3MaHaTa Ha COMUCTU U
XyaoKeCTBEHX CbCTaBW Ha Tbproscka ocHOBa 4Ype3 NOCPEAHUYECTBOTO Ha
nMnpecapckn ovpmMn unu dpe3 npekun KoHTakTu.

YNEH 26

/1/ [loroBapswmTe Ce CTPaHu Pa3MeHAT eXerofHo cneuuanucTu B
obnactTa Ha My3ukaTa 3a oOMAHA Ha ONWT UMW NOCEWeHUa Ha MeXayHapoaHu
decTuBany B CbOTBETHATa CTpaHa 3a obw cpok oT 20 aHu.

/2/ NpencTaBAHETO Ha aBCTPUACKMTE y4yacTHUUM B TOo3n obmeH cnensa
[a ce W3BbPWBA €QvH Mecel Npeau HayanoTo Ha npodsaTta, a Ha bvarapckute
YYaCTHMUN - CbOTBETHO 00 1 MapT Ha TekywaTa roavHa.
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/3/ [oroBapaunte ce CTpaHn OOMEeHAT CBOEBPEMEHHO WHOOPMauws
3a MeXovHapooHu My3ukanHw éectusanu v KoHKypcw, OpraHvu3npaHu B TAxHaTa
CTpaHa 1 w3npawaT U3NbAHUTENN U 4YneHoBe Ha Xypw 33 ydyacTue B THAX.

/4/ LlorosapsunuTe ce CTpaH¥ HacbpuaBaT MO-CNEUManHo y4yacTueTto B
cCneaHnTe KoHkypcu:

B_HapogHa penybnuka bbnrapua:

- MeknyHaponeH koHkypc 3a mnagi onepHu nesum B Codus;

- MexnyHaponeH koHKypc 3a nuanucTi “llaHyo Bnagurepos” 8 liymeH;

- MexnyHaponeH BaneTteH KoHKypc BbB BapHa;
- MeknyHapoaeH koHkvpc 3a nmoTuepn B KazaHnbk.
B Penybiuka ABCTpuS:

- MekayHapogdeH onepeH koHkypc “bensegepe” BbB BueHa:

- MekayHaponeH KOHKypC 3a MeBUW ¥ MHCTPYMEHTA/MCTW “BONeraHr
Amapeyc Mouapt” B 3anubypr;

- MekayHaponeH koHnkypc 3a nuaHucTu “JlynBur BaH DETXOBEH” BbB
BueHa;

- MeknyHaponeH koHkypc 3a uurynapu “Opuu Kpawcnep” B fpall.

YyactueTo B My3ukanuuTe KOHKYpCu Ce W3BDbPLBA CbrflaCHO CbOTBETHUSA
PErnameHT.

YJEH 27

floroBapauuTe Ce CTPaHW HacbpyaBaT Y4YaCTWETO Ha CaMOAEMHW XynoXecT-
BEHW CbCTask B MeXAyHapoaHW KOHKypcW u decTuBamn Ha XyOokecTBeHaTa
CaMofenHoCcT B Apvrata CTpaHa.

YNEH 28

[oroBapsunTe ce CTPaHW NPOy4YBaT Bb3IMOXHOCTUTE 3a MOCTaBAHE u
W3NbHEHWE Ha TeaTpanHO-CUEHUYHU W My3ukanHu TBOpOW OT aBTopw Ha apyrata
CTpana,
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YMEH 29

floroBapsumTe Ce CTPaHW Pa3MeHAT N0 BPeMe Ha AeCTBMETO Ha TO3u
inaH xXypokHuuv v cneuvanucTh B obnacTtrta Ha u306pa3uTenHoTo M3KYyCTBO 33
3ano3HaBaHe CbC CHBPEMEHHOTO M300pa3nTenHo W3KycTBO, KakTo M C XynokecT-
BEHWTE cOWPkKM Ha ApyraTa cTpaHa 3a obu cpok oT 10 aHw,

YJIEH 30

/1/ lorosapsaiute ce CTpaHu NoowpaBaT OPraHu3vNpaHeTo Ha XynoXecT-
BEHW W doTOoM3NoXOU, kakTo M koHTakTuTe MeXAy CbOTBETHUTE OPpraHu3auuu,

/2/ bvnrapckarta cTpaHa npepnara wusnoxbara “CvBpemeHHu Obnirapcku
XynokHuum”

ABCTpuiickaTa CTpaHa ce Cbrnacu [a Hanpasu CbOTBETHaTa nposepka
33 OCbleCTBABAHETO Ha Ta3n uped.

/3/ ABCTpMACKMAT My3en 3a donknopucTnka nposBaBa UHTEPEC KbM
npeacTaBgaHeTo u3nokba Ha ObnArapckoTo HapoAHO TBOPYECTBO BbB dunMana cu

Kutzee.
/4/ ABCTpuickata cTpaHa npeanara winokbata “OurypaTuBHOCT”,
kakTo n aokyMeHTanHute u3noxbm "“HoBO BMEHCKO XWUMMWHO CTPOUMTENCTBO” Y%

“CTbkneHn cvaose o1 19 Bek”.
Bvarapckata cTpaHa ce cbrfiacu oa HanpasW CbOTBeTHaTa nposepka

33 OCblleCTBABAHETO Ha Te3n naeu.
YIEH 31

[loroBapsunTe ce CTpaHu NPUBETCTBYBAT YCTaHOBEHUTE npeku KoHTakTu
MeXay nucaTtenu, KoMno3wTopu ¥ XYOOKHWUM W CLOTBETHWUTE CbHlo3n B fBETE

CTpaHu.,
YNEH 32

LlorosapaunTe ce CTpaHW noowpssat CbTPYAHWYECTBOTO MeEXAY
apxuTekTuTe n pasMaHaTa Ha apXuUTekTypHu K3noxou,
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YNEH 33

L[oroBapaWnTe ce CTpaHW NpUBETCTBYBAT NPRKOTO CbTPYOHWYECTBO
Mexay HauuoHamnHusl UeHTbP 3a npoMuunedHa ecTetwuka, Codug u ABCTpuickus
MHCTUTYT 32 NPOMAWNEHa ecTeTuka.

YNEH 34

LloroBapaunTe ce CTPaHM HacbpyaBaT CbTPYAHUYECTBOTO Mexay
KOMNETEeHTHUTE OUNMOBU WUHCTUTYTY W OPraHwu3auMv Npu Cb3NABAHETO HA WrpafHu,
[OKYMEHTanHM ounmu,  konnodykuun, kakTo v obmeHa ¥ 3akynyBaHeTo Ha duimu,

IlBeTe CTpaHn Da3MEHST NO BPeMe Ha NeACTBMETO Ha To3u MnaH
cneunanucty B obnactra Ha kuHoTO 3a cpok no 10 yosekoawu.

YNEH 35

JloroBapawmTe ce CTPaHu NpuBETCTBYBAT paboTHuUTE KOHTakTu mekay
TBOpYeckoTo ctonaHcko obepuHeHne “Bbnrapcka kuHemaTorpadusa” v CbOTBETHa

ABCTPUNCKa MHCTUTYUNS.
UYNEH 36

florosapaunTe Ce CTPaHW NPoyyBaT Bb3IMOXHOCTUTE 3a nposekhaHe Ha
no egHa ¢unMoBa Ceamuua B Apyrarta cTpaHa.

YNEH 37

florogapawnTe ce CTPaHW Hacbp4aBaT CbTPYOAHUYECTBOTO MEXAY
ABCTpUiACKMA ¢UnMOB apxus 1 bbirapckaTta HauuoHanHa ounmoTeka.

YJIEH 38

floroBapsiyuTe Ce CTPpad® HacbpyaBaT YyYaCTUETO BbB GUNMOBW decTwean,
OPTraHu3npaHn B Apyrata CTpaHa, ChrnacHo perfaMeHTa Ha CbOTBETHWSA
decTuBan.

YI1EH 39

foroBapsiuTe ce CTPaHW NPUBETCTBYBAT NPAKOTO CHTPYAHWYECTBO MeXay
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OP® n KomnTeTa 3a Tenesumsusa w paguo Ha HapogHa penybnuka bvnrapwa u no-
cneuuando ckmoueHute Ha 15 despyapu 1979 roauHa u Ha 3 nekemepu 1981 roaowHa
Cnopa3symennsa mexay T8X.

YNEH 40

/1/ BoroBapaunte Ce CTpaH¥ HacbpuyasaT yyaCTWETO Ha CBOW NpeacTa-
BATEM B MeXAYHapogHU AeTcky npossu B ApyraTa CTpaHa no BPeMe Ha OencTBUETO
Ha To3n [naH.

/2/ bvnrapckaTta cTpaHa kaHu rpyna aBCTpMACKW feua 3a yyacTue B
MekoyHapoaHata acambnes”3Hame Ha mupa” npe3 1388 roawHa.

YNEH 41

JloroBapsauyMTe Ce CTPaHn NPUBETCTBYBRAT YCNEWHWTE ANEeAHOCTM Ha
AscTpuncko-6vnrapckoTo apykecTBO W Ha BbArapo-ascTpuitckoTo ApyXecTBo 3a
NpUATENCTRO,

PA30EN I11
Obly: 11 QUHAHCOBW YCnoswAa

YNEH 42

Mpn pa3mMaHaTa Ha YHWBEPCUTETCKW npenoaaBaTent, HayyHu paboTHuum
M APYTY CNeunanMcTi CbriacHo [OroBOPEHOCTUTE B TO3W MNaH ce npwnaraT
cnepHUTE 0BWM NPUHLMNK:

1. W3npawawata CTpaHa NoeMa NbTHUTE pa3xoau 00 NpueMamaTa cTpaHa
u obpaTHo.

2. Mpuemaliata cTpaHa noema pasxoauTe No npeaswuoeHuTe B paboTHUTe
nporpamMy NbTYBaHWA U3 BbTPEUWHOCTTA Ha CTpaHaTa.

3. MpepnocTaBAHe Ha NPeBoday Ha CneuranucTy B ciyyal Ha Heobxomu-
MOCT .

4, Wanpawawata CTpaHa NPedoCcTaBf Ha YHWBEPCUTETCKWTE npenonaBaTesm
W HayuyHu paboTHWUM CHOTBETHO [0 30 anpun exerogHo OcBeH BUOrpaduyHn OaHHu,
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nbneH komnnekTt ot Heobxoaumute foKyMEHTU 3a KBanudukauma, e3nkosw
NO3HaHWs, npenoaasaTtenckin onuT, kakTo u nnaHvpaHaTa wicneposaTencka wau
yyebHa nporpama.

5. Mpn nokaHBaHeTO Ha APYru cneuxanucTy AOKyMeHTUTE ce u3npauat
BMECTO [0 Noco4yeHaTta B T.4 [aTa 4yeTupu Meceua NPeLBapUTENHO.

6. Mpuemawarta cTpaHa cbobwasa Tpu Meceua Cned NoOMyvyaBaHeTO Ha
HeobxoauMMTe OOKYMEHTW CBOETO pelieHMe 3a NPUEMaHeTO Ha NPeacTaBeHnTe
kaHoupaTty.,

7. W3npawawata CTpaHa WMHOOPMMPA MpueMawata CTpaHa WecT Ceamuum
npeav npenswaeHaTa Oata 3a NPUCTUraHE Ha CHOTBETHOTO NULE.

YNEH 43

OuHaHCcMpaHeTo Ha ofMeHa CbrNacHo YlieH 2 W 3 ce U3BbplLBa Npu
CneaHuTe ycnosys:

1. bvarapckaTta cTpaHa ocurypaBa Ha aBCTPWUACKATE y4yacTHWUUK B
obmeHa 6e3nnaTHO HacTaHABaHEe B8 X0Ten v OHEeBHW napu B pa3Mep Ha 18 nesa.

2. ABcTpuiickaTa cTpaHa ocurypsBa Ha Obarapckute yHUBEpCUTETCKM
npodecopu OHEBHW napw B pa3mMep Ha 850 wuimHra, Ha yHusepcutetTckute
OOUEHTW - OHEeBHM napu B pa3mep Ha 750 wunuHra, kakto u cymata ot 1000 wwnuH-
ra 3a Bceku nocerteH yHuBepcuTeT, kbaeto ca Oounn usHecenu nekumu.

3. [1BeTe Oorosapsuy Ce CTpaHW Ce CTPEeMAT [a NPUro4sT ropenoco-
YeHUTe CyMu KbM W3MEHUNUTE Ce pa3xodw, CBbP3aHK C u3gpbvkkara.

YIEH 44

OMHaHCYPaHeTo Ha oOMeHa CbrNnacHo YNeH 5 Ce W3BbPWBA NPU CNegHuTe
yCnosua:

1. ABcTpuiickaTa CTpaHa Ha3HayaBa kaTo rOCTIPOPECOPU, PECNEKTUBHO
noueHTn, 6varapckute yHusepcuTeTcku npodecopw ¥ AOUEHTU, KouTO No BpeME
Ha CBOS NPecToM B ABCTPUA W3HACAT flekunn B YHUBEPCUTET WM BUCWe Yy4ebHo
3aBeNeHne, HO He ca nekTopu.

2. bvnrapckarta cTpaHa ocurypsisa Ha aBCTPUACKUTE y4acTHULM B
obMeHa MeceyHO Bb3HarpakfaeHwe, nony4yasaHo 0T Gbnrapckute yHWBepcUTeTCku
npenonasaTen OT CbOTBETHUA PaHr,
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YNEH 45

florosapauuTe ce CTPpaHW OocurypaBaT Ha NekTopuTe CbrnacHo 4neH 6
MeceyHo 8b3HarpakneHue, kakto n scuyku nobaBku v ynecHeHms CbriacHo
NENCTBYBAWUTE B MpueMallata CTpaHa pa3nopenbu,

YNEH 46

OuHaHcupaHeTo Ha obMeHa Ha cneuwanucTy CbrnacHo uned 12, 14/2/,
19, 20, 21/2/, 22, 24, 26/1/, 29 v 34 ce W3BbBPWBA NO CMEOHWSA HaUuH:

1. AscTpuiickata cTpaHa ocurypssa Ha Obarapckute yuyacTHuUM B
obMeHa 0e3nyaTHO HacTaHaBaHe B XOTeNn, [OHEeBHW napu B pasmep Ha 300 wwavHra.

2. bvnrapckata cTpaHa ocurypsBa Ha aBCTPUACKUTE yyacTHWUM B
obMeHa 6e3nnaTHO HacTaHABaHe B XOTeNl M OHEBHW Napv B pa3Mep Ha 18 nesa.

3. [BeTe noroBapaWn ce CTPaHW ce CTPeMAT A8 NPUroasT ropenocoye-
HWTE CYMU KbM W3MEHUNUTE Ce pa3xoau, CBbp3aHy C u3apbvxkkaTa.

YNEH 47

Mpu pasMsaHa Ha CTUNEHAWaHTW BakaT crnedHuTe oWy NPUHLKANK:

1. lpuemMawaTta CTpaHa noema pa3xoauTe 3a NbTYBaHUATa W3 CTpaHara,
NpeasudeHn B nporpamara.

2, WsnpawawaTta cTpaHa NpeacTtassd CbOTBETHO A0 1 anpun Ha TekyuwaTta
roguHa buorpaduyHin faHHu 3a Bceky kaHaunaT, nbneH KoMnnekT oT AOKYMEHTH
3a HayyHaTta kBanuoukauws, e3nkosuTe no3HaHUs v NpefBUAeHaTa ui3cnenosaTencka
umm yyebHa nporpama.

3. Mpuemawata cTpaHa cvobuwara Tpu Meceua cnef Noay4yaBaHETO Ha
NOKYMEHTUTE CBOETO pelleHne 3a npueMaHeTo Ha kaHampaTtute.

4, W3npawawaTta cTpaHa vHOOPMMPA NMpueMawaTa CTpaHa 3a npedsuaeHaTa
[aTa Ha NPUCTUraHe Ha BCekW CTWNEHOMAHT WeCT CeAMUUWM NPEeaBapuUTENHO.

YNEH 48

flo oTHOWeHMe Ha CTUNEHOAWUTE CbrNacHo 4neH 8:
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1. MpogvnkuTenHoCTTa Ha CTUNEHOMMTE € OT eluH 00 AeBeT Meceua.

2, Bb3pacToBa rpaHuua - 35 roauHu,

3, AscTpwitckaTa cTpaHa ocurypsasa Ha Obnrapckute CTuUNeRAWaHTK
CleAHNTE YCNoBus:

a/ MeceyHa cTuneHavsa B pa3mep Ha 5700 WWAMHra Ha CTYOEHTU U
6200 wMnuHra Ha CTUNEHOWaHTW C Bucwe obpa3oBaHne, 7200 wvAWHra Ha yHuUBep-
CUTETCKIU AOUEHTU W aCUCTEHTU;

6/ 1000 wwnuHra 3a 3akynyBsaHe Ha kKHUru npe3 BCeku CEMECTbp:

B/ enHokpaTHa cyMa oT 2500 wwnuHra Ha CTWneHauWaHTu, npebusasam
33 BPEMeTO OT efHa y4yebHa rouHa;

r/ nbfHa ocuryposka npu 3abongsaHe u 3100N0nyku:;

A/ noaokpena npu HacTaHaBaHe B CTYAEHTCKO obuekutue;

e/ ako HacTaHABaHeTO B CTyNeHTCKko obwexuTue He e Bb3MOXHO - U
mMeceyHa nobaeka, paBHa Ha pas3fmkata Mexoy MeceyHna HaeMm B CTYOAEHTCKO
obuexuTne v OERCTBUTENHWS 3annalaH Haem, B pa3mep 40 3000 wnnmHra,

4, bBvnrapckata cTpaHa ocuUrypsBa Ha asCTpUickuTe CTUNEHANAHTY
cheoHuTe ycnosus:

a/ MeceyHa CTuneHaus B pa3mep Ha 120 nesa Ha CTyneHTW u 140 neea
Ha crneunanusaHT c sucwe obpa3oBaHue;

6/ Ge3nnaTHa kBapTupa B CTyAeHTCko obuekutue /MECeuyHu agMMHUCTpa-
TuBHM yapbkkun oT 3 00 5 neea/;

B/ ocsoboknasaHe oT Takcu 3a obyuyeHue;

r/ 6esnnaTtHo non3ysaHe Ha bubnuoteku, nabopatopun, HayyHa anapaTypa
n npubopu;

o/ Be3nnatHa meauumHcka nomoll npu 3abonasaHe U 3nononyku c
n3knipyeHne Ha XpoHuyecku 3abonasaHun;

e/ 3annalaHe Ha pa3nockuTe 3a NbTyBaHWs BbB BLTPEWHOCTTA Ha
CTpaHaTa B W3Mb/HeHWe Ha paboTHaTta nporpama no npeanokeHwe Ha KOMNeTeHTHWUTE
akanemMuyHu oprasu,
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5. [IBeTe poropapsum ce CTpaHu ce CTPEMAT Oa NpWroaaT ropenocoye-
HUTE CYMU KbM M3MEHUNUTE Ce pa3xoau, CBbP3aHu C usapbkkarta.

YNEH 49

Mo OTHOWEHWe Ha CTWNEHAWWTE CbrNacHo uneH 9:

1. TpoobnkuTENHOCTTA Ha CTUNEHAUUTE € ennH Mecel

2, Bb3pacToBa rpaHuua - 35 roavHu

3. AscTpuitckaTa CTpaHa ocurypsisa Ha Obnrapckvnte CTENeHOWaHTy
CNeaHnTe ycnoBus:

a/ cTuneHaus 8 pasMep Ha 7500 wunuHra - 3a xpaHa u keapTupa;

0/ 3annawaHe pa3xoauTe 33 kypca Ha obwa ctomHocT a0 6000 wunudras

B/ De3nnatHa meanuuHcka nomow npu 3abonasaHe u 3nononyku ¢
n3knwoyeHne Ha XxpoHuyecku 3abonasaHuna,

4, BbArapckaTta CTpaHa OCUIypsBa Ha aBCTPUNCKUTE CTUNEHAWAHTW
CneoHnTE VCNOBUA:

a/ Bcuyky pasxoan no npebusaBaHETO;

6/ 6e3nnaTHO y4yacTue BbB BCMYKW MEPOMPUATHA Ha Kypca:

8/ mkobHn napu:

r/ 6esnnaTHa meauumHcka nomow npv 3abonaBaHe M 3f0nonyku o
n3knyeHne Ha XpoHuyecku 3abonsasaHus.,

YNEH 50

OvHaHCUpaHeTO Ha 00OMEHa CbrnacHo 4fieH 4 Ha To3wW fnaH ce w3ebpwsa
npy cneHuTe YCNoBus:

1. ABcTpunckaTa CTpaHa ocurypgasa:

a/ npu kpaTkocpouHu noceuweHus /00 10 AHW/ OHEBHO /BKIYMTENHO W
pa3xoguTe 3a HoulysaHe/ Mo:

- 850 WunuMHra Ha YHuBepcuTeTCky npodecopu W pbkoBOAUTENM Ha
WHCTUTYTW;

- 750 WuNMHra Ha ApYryu HayuHwn paboTHULM;
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6/ npu nocewexna, NO-NPOAbBIKUTENHW OT 1 Meceu, MeceyHa cyMma:

- 6200 wvnuHra Ha Mnagu cneunanucTu CbC 3aBbplieHO Bucuwe obpaso-
BaHWe N0 35 roamHn, AKO HacTaHaABaHETO B CTydeHTCKo obuexnTue He e Bb3MOXHO
- ¥ nobaska, pasHa Ha pa3nukarta Mexay Haema B CTyAeHTcko obuexuTue u
ONEeRCTBUTENHUA 3annaligH Haem,B pasmep Hai-mMHoro no 3000 wwsmHra,

- 7200 wuavMHra Ha acucTeHTW WM HayyHu CbTpyaHuum po 35 r. Ako
HaCTaHABAHETO B CTyOeHTcko obuekutne He e BB3IMOXHO - ¥ cymaTa oT 3000
wnnuHra,

- 12000 wwivHra Ha OOUEHTW, HadvanHwk oTaenM B Hay4yHo-u3cnenosaTen-
Ck MHCTUTYTHU U NO-BbH3PACTHWU HayyHu paboTHWUM;

- 15000 wunuHra Ha yHusepcuteTcku npodecopu u pbkoBoauTenn Ha
HaYYHN UHCTUTYTHU,

2. bvarapckaTta cTpaHa ocurypsisa Ha BCWUUYKW HayuHu paboTHWuM
6e3nnaTHO HacTaHsBaHe B XO0Ten /HollyBka CbC 3akycka/ v OHEBHW Napy B
pa3Mep Ha 18 neBa.

3. No mMonba Ha w3npauwaiata cTpaHa B HAKOW cnydyau RorosapsuuTe
ce CTPaHu MoraT na npespbllaT B KpaTKOCPOYHY NOCeweHns cefeM OT NpenBUaeHuTe
B YneH 4 Ha TO3u [NaH meceuum 3a HayyHo-u3cneposatencka paborta, npu koeto
eNHOMeceyHuaT npecrtom we Ovae paBeH HAa OQECETOHEBEH.

4, [lseTe nOrosapswWu ce CTPaHW ce CTPEMAT Aa NPUToaAT ropenoce-
YEHUTE CyMU KbM M3MEHWNUTE Ce pa3xodu, CBbp3aHKW C u3apbkkaTa.

YNEH 51

PasxoanTe NO OpraHusvpaHe Ha u3nokbu ce noemart No NPUHLKN,
kakTo cnepsa:

1, W3npawauata CTpaHa noema TPAHCMOPTHUTE Pa3xoau 40 NbPBOTO
MeCTOoHa3HayeHne B npuemawara cTpaHa. MaTepuanute, Heobxoawmu 3a kaTtanor
Ha u3nokbata, U3roTeeHW Ha Hemcku e3wk, ce M3npawat Ha npuemallata CTpaHa
Hali-Manko TPu Meceua npeau fataTta Ha oTkpusaHe. Bcska u3noxba moke aa
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ce npuapyxasa 0T eauH ekcnepT. l3npawawarta CTpaHa noema NbTHUTE Pa3xoaw
Ha ekcnepTa 00 M OT npueMawara CTpaHa, a nocfiegHaTa - pa3xoaWTe no Bpeme
Ha NpecTon 3a cpok OT fgeceT aHw. W3npawawaTta CTpaHa noema cowo Taka
Pa3xoauTe 3a OCUrypoBka No BPEME Ha TPAHCMOPTUPaHeTO U Noka3BaHETO Ha
u3nokbaTta B ApyraTa cTpaHa.

2. NpuemMawaTta CTpaHa NoeMa pa3xoOuTe 3a BbTPEWEH TPaHcnopT,
pa3HocknTe No opraHu3aumaTa, peknamata 4 OTNeYaTBaHETO Ha KaTanosu u
nnakatu. MpueMallaTta CTpaHa 3annawa colo Taka pa3xoauTe 3a BPbWAHETO Ha
n3noxbata B u3npawawarta CTpaHa unu A0 TpeTa cTpaHa B EBpona.

3, fpuemawaTta CTpaHa npeanpueMa BCuYki Hal-Heobxooumu Mepky 3a
koHcepBaumst M ona3saHe Ha ekcnoHaTuTe. B cnyyal Ha HaHeCeHu WEeTW npueMa-
waTa CTpaHa NPedocTaBf Ha u3npawawarta cTpaHa BCUuku Heobxooumn dakTu u
aokyMeHTW 3a ypeknaHe ucka kbM 3acTpaxOBaTefHWTe BfacTu, Pa3xoauTe 3a
OCUTypsiBaHe Ha OOKYMEHTUTE W YTOYHABaHE Ha dakTuTe ce noemat OT npueMawaTa
cTpaHa. [lpuemawaTa CTpaHa He npeanpueMa CTbNku 3a pecTaBpupaxe Ha
ekcnoHatuTe 6e3 cbrnacueTo Ha u3npawawara CTpaHa.

YNEH 52

To3u NnaH He u3kmoyBa uw Apyr KynTtypeH obmeH Mexay ABeTe
porosapsauu ce cTpaHuW B pamkuTe Ha Cnoropbata mexay Penybnuka ABCTpPUA W
HapogHa penybnuka bbnrapug 3a CbTPYAHMYECTBO B obnacTra Ha kynrtypara,
HaykaTa u obpa3oBanneTo 0T 9 ¢espyapu 1973 roamta.

PA3NEN TV
SAKTHOHMTENHW PA3MNOPERBY

YNEH 53

/1/ To3n NnaH Bin3a B cujla B NMbpBUA [EH OT TPeTua Meceu cnef
NoaNUCBaHEeTO My W e BanuoeH 3a CPok OT TPY TOOWHW,
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/2/ AKo TO3u MnaH He ce OEeHOHCMPpa NUCMEHO N0 aunnomaTuyecku
fIbT WeCcT Meceua Npean N3TUYaHETO Ha Heroswa Cpok OT efHa OT AoroeapAmuuTe
ce CTpaHn, TOW oCcTaBa BanuaeH 3a cpok OT ouwe efHa roauHa.

YNEH 54

Toan NnaH ryby Ba/mMOHOCTTa Ccu be3 npeaynpexnoeHue OT OeHA, B
konto Cnoronbata mexay Penybnuka AscTpua w HapooHa penybrvka bbarapus 3a
CbTPYOHMYECTBOTO B 0bBfacTTa Ha kyntypata, HaykaTa v 06pa3oBaHueTo OT
9 ¢espyapu 1973 roamdHa crtaBa HeBanuaHa.

usroteen . 0Bk Buena ... uadd FFT??’.’.‘#?}?’!‘..HQ'—'"

B ABa ek3eMmnnapa Ha Hemcku u O6bnrapcku esuk, npu KoeTo u gBata TekcTa
ca eaHakeBo BaymOHu.

3A ABCTPUACKOTO 3A NPABUTENCTBOTO HA
OEQEPAIHO NPABUTENCTBO: HAPOD.H: PENYANUKA BBATAPUA:
W. Schallenberg C. Dortschev

Das Ubereinkommen tritt gemif seinem Art. 53 Abs. 1 mit 1. Dezember 1987 in Kraft.

Vranitzky
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halten. Der Bezugspreis kann auch in zwei gleichen Teilbetragen zum 1. Jan-
ner und 1. Juli entrichtet werden.

Einzelne Sticke des Bundesgesetzblattes sind erhéltlich gegen Entrichtung
des Verkaufspreises von S 1,50 inklusive 10% Umsatzsteuer fir das
Blatt = 2 Seiten, jedoch mindestens S 8,50 inklusive 10% Umsatzsteuer fir
das Stick, im Verlag der Osterreichischen Staatsdruckerei, 1037 Wien,
Rennweg 12 a, Tel. 78 76 31—39/295 oder 327 Durchwahl, sowie bei der
Manz’'schen Verlags- und Universitatsbuchhandiung, 1010 Wien, Kohi-
markt 16, Tel. 63 17 85.

Bezugsanmeldungen werden von der Abonnementstelle des Verlages
der Osterreichischen  Staatsdruckerei, 1037 Wien, Rennweg 12 a,
Tel. 78 76 31—39/294 Durchwahl, entgegengenommen.

Als Bezugsanmeldung gilt auch die Uberweisung des Bezugspreises oder
seines ersten Teilbetrages auf das Postscheckkonto Wien Nr. 7272.800. Die
Bezugsanmeldung gilt bis zu einem alifélligen schriftichen Widerruf. Der
Widerruf ist nur mit Wirkung fir das Ende des Kalen-
derjahres moglich. Er muB, um wirksam zu sein, spatestens am
15. Dezember bei der Abonnementstelle des Verlages der Osterreichischen
Staatsdruckerei, 1037 Wien, Rennweg 12 a, einlangen.

Die Zustellung des Bundesgesetzblattes erfolgt erst nach Entrichtung des
Bezugspreises. Die Bezieher werden, um keine Verzégerung in der Zustel-
lung eintreten zu lassen, eingeladen, den Bezugspreis umgehend zu Gber-
weisen.

Erséatze fir abgéangige oder mangelhaft zugekommene Sticke des Bundes-
gesetzblattes sind binnen drei Monaten nach dem Erscheinen unmittelbar
bei der Abonnementstelle des Veriages der Osterreichischen Staatsdrucke-
rei, 1037 Wien, Rennweg 12 a, Tel. 78 76 31—39/294 Durchwahi, anzufor-
dern. Nach Ablauf dieses Zeitraumes werden Stiicke des Bundesgesetzblat-
tes ausnahmslos nur gegen Entrichtung des Verkaufspreises abgegeben.

Druck der Osterreichischen Staatsdruckerei



